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Anmerkung

Vor Verwendung dieser Informationen und des darin beschriebenen Produkts lesen Sie die
Sicherheitsinformationen und -hinweise, die auf der folgenden Website verfiigbar sind:
https://pubs.lenovo.com/safety_documentation/

AuBerdem miissen Sie sicherstellen, dass Sie mit den Geschéftsbedingungen der Lenovo Warranty fiir lhren
Server vertraut sind, die Sie hier finden:
http://datacentersupport.lenovo.com/warrantylookup

Erste Ausgabe (April 2025)

© Copyright Lenovo 2025.

HINWEIS ZU EINGESCHRANKTEN RECHTEN: Werden Daten oder Software geméaB einem GSA-Vertrag (General
Services Administration) ausgeliefert, unterliegt die Verwendung, Vervielféltigung oder Offenlegung den in Vertrag Nr.
GS-35F-05925 festgelegten Einschréankungen.
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Sicherheit

Before installing this product, read the Safety Information.

Ayl cllaadall 301 B aag opxiiall 13a S 5 (14

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.
AERBEARTE 220, 4P Safety Information (Z&fHR) .
RERESZAN  HAMRE T LM, -

Prije instalacije ovog produkta obavezno proéitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si prectéte pfirucku bezpeénostnich instrukei.

Laes sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.
Ennen kuin asennat tdman tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Avant d'installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykataoTroeTe TO TPOIOV autd, H1aBacTe TI§ MANPOQOPIES aopAlelas
(safety information).

MN"02N MK OR IRIP 0T 1¥I0 1"pRnw 197

Atermék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
HROREDHNC. REFERESHAA IS,

= MZ2 dXdt) A0 2t B85S SN2,

[Mpen na ce mHCTAIMpa OBO] NPOJAYKT, NpourTajTe HH(popManmjaTa 3a 6Ge3deHOCT.

RISAAE S

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) fer du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre Seguranca.
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Mepen ycTaHOBKOM NPOAYKTA MPOYTUTE UHCTPYKLIUA MO
TeXHUKe 6830I'IE.CHOCTM.

Pred instalaciou tohto zariadenia si pecitaje Bezpecnostné predpisy.
Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto, lea la informacion de seguridad.

Lé&s sakerhetsinformationen innan du installerar den har produkten.
Bygvafayfragwiis] §x P g aas

5 Ry AR AR AR RGN

Bu driind kurmadan énce glvenlik bilgilerini okuyun.

cdliie O )i 8 el jiiass 0k it Y enis [ iSTee

Yougq mwngz yungh canjbinj neix gaxgeng, itdingh aeu doeg aen
canjbinj soengg cungj vahgangj ancien siusik.

Sicherheitspriifungscheckliste

Verwenden Sie die Informationen in diesem Abschnitt, um mdgliche Gefahrenquellen am Server zu
identifizieren. Beim Design und der Herstellung jedes Computers wurden erforderliche Sicherheitselemente
installiert, um Benutzer und Kundendiensttechniker vor Verletzungen zu schitzen.

Anmerkung: Das Produkt ist nicht fir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplédtzen im Sinne § 2 der
Arbeitsstattenverordnung geeignet.

Anmerkung: Die Konfiguration des Servers erfolgt ausschlieBlich im Serverraum.

Vorsicht:

Dieses Gerét darf nur durch qualifizierte Kundendiensttechniker installiert und gewartet werden
(gemaB IEC 62368-1, dem Sicherheitsstandard fiir elektronische Ausriistung im Bereich Audio-,
Video-, Informations- und Kommunikationstechnologie). Lenovo setzt voraus, dass Sie fiir die
Wartung der Hardware qualifiziert und im Umgang mit Produkten mit geféhrlichen Stromstérken
geschult sind. Der Zugriff auf das Gerat erfolgt mit einem Werkzeug, mit einer Sperre und einem
Schiliissel oder mit anderen SicherheitsmaBnahmen. Der Zugriff wird von der fiir den Standort
verantwortlichen Stelle kontrolliert.

Wichtig: Die elektrische Erdung des Servers ist fiir die Sicherheit des Bedieners und die ordnungsgemaBe
Funktionalitat erforderlich. Die ordnungsgemaBe Erdung der Netzsteckdose kann von einem zertifizierten
Elektriker Uberprift werden.

Stellen Sie anhand der folgenden Priifliste sicher, dass es keine méglichen Gefahrenquellen gibt:
1. Stellen Sie sicher, dass der Netzstrom ausgeschaltet und das Netzkabel abgezogen ist.
2. Prifen Sie das Netzkabel.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Erdungsanschluss in gutem Zustand ist. Messen Sie mit einem
Messgerat, ob die Schutzleiterverbindung zwischen dem externen Schutzleiterkontakt und der
Rahmenerdung 0,1 Ohm oder weniger betragt.

e Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Typ Netzkabel verwenden.
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Um die fur den Server verfigbaren Netzkabel anzuzeigen:
a. Rufen Sie die folgende Website auf:

http://dcsc.lenovo.com/#/

b. Klicken Sie auf Preconfigured Model (Vorkonfiguriertes Modell) oder Configure to order (Fiir
Bestellung konfigurieren).

c. Geben Sie Maschinentyp und Modell Ihres Servers ein, damit die Konfigurationsseite angezeigt
wird.

d. Klicken Sie auf Power (Strom) - Power Cables (Netzkabel), um alle Netzkabel anzuzeigen.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Isolierung nicht verschlissen oder abgenutzt ist.

3. Prifen Sie das Produkt auf Anderungen hin, die nicht durch Lenovo vorgenommen wurden. Achten Sie
bei Anderungen, die nicht von Lenovo vorgenommen wurden, besonders auf die Sicherheit.

4. Uberpriifen Sie den Server auf Gefahrenquellen wie Metallspéne, Verunreinigungen, Wasser oder
Feuchtigkeit, Brand- oder Rauchschéden, Metallteilchen, Staub etc.

5. Priifen Sie, ob Kabel abgenutzt, durchgescheuert oder eingequetscht sind.

6. Prufen Sie, ob die Abdeckungen des Netzteils (Schrauben oder Nieten) vorhanden und unbeschadigt
sind.

© Copyright Lenovo 2025
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Interne Kabelfuihrung

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie die Kabelfliihrung fir bestimmte Komponenten durchflihren.

Anmerkungen: Befolgen Sie beim AnschlieBen von Kabeln die folgenden Richtlinien:

Schalten Sie den Server aus, bevor Sie interne Kabel anschlieBen oder abziehen.

Weitere Anleitungen zum Verkabeln von externen Einheiten erhalten Sie in der Dokumentation zu der
entsprechenden Einheit. Méglicherweise ist es einfacher, die Kabel vor dem AnschlieBen von Einheiten an
den Server zu verlegen.

Auf den im Lieferumfang des Servers und der Zusatzeinrichtungen enthaltenen Kabeln sind Kennungen
aufgedruckt. Verwenden Sie diese Kennungen, um die Kabel mit den richtigen Anschliissen zu verbinden.

Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht eingeklemmt wird und keine Anschlisse abdeckt und dass keine
Komponenten auf der Systemplatinenbaugruppe blockiert werden.

Vergewissern Sie sich, dass die entsprechenden Kabel durch die Kabelklemmen geflihrt sind.

Achtung: Beachten Sie unbedingt die folgenden Anweisungen, um eine Beschadigung der Kabelbuchsen
auf der Systemplatinenbaugruppe zu vermeiden. Bei einer Beschadigung der Kabelbuchsen muss ggf. die
Systemplatinenbaugruppe ersetzt werden.

Stecken Sie die Kabelanschllsse vertikal oder horizontal entsprechend der Ausrichtung der zugehdérigen
Kabelbuchsen ein, ohne sie zu verkanten.

Zum Abziehen von Kabeln von der Systemplatinenbaugruppe gehen Sie wie folgt vor:

1. Halten Sie alle Verriegelungen, Losehebel oder Sperren an Kabelanschlissen gedriickt, um die
KabelanschlUsse zu I6sen.

2. Ziehen Sie die Kabelanschliisse vertikal oder horizontal entsprechend der Ausrichtung der
zugehdrigen Kabelbuchsen heraus, ohne sie zu verkanten.

Anmerkung: Das Aussehen der Kabelstecker kann von den in der lllustration dargestellten
Kabelsteckern abweichen, der Entfernungsvorgang ist jedoch derselbe.

Anschlusse identifizieren

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wo sich die Anschllisse an elektrischen Platinen befinden und wie Sie diese
identifizieren.

Anschlusse auf der Riickwandplatine flir Laufwerke

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wo sich die Anschlisse an der Riickwandplatine flir Laufwerke befinden.

Der Server unterstitzt abhangig von Serverkonfigurationen die folgenden Rickwandplatinen:

,Vordere 8 x 2,5-Zoll-SAS/SATA-RUckwandplatine“ auf Seite 2

© Copyright Lenovo 2025 1



svordere 8 x 2,5-Zoll-AnyBay-Rickwandplatine“ auf Seite 2
,RUckwandplatine fir E3.S-Laufwerke” auf Seite 2

svordere M.2-Boot-Riickwandplatine und Controllerplatine” auf Seite 3
»Hintere M.2-Rickwandplatine” auf Seite 3

Vordere 8 x 2,5-Zoll-SAS/SATA-Riickwandplatine
1]

IR RN

M o)

[}
o]

SAS-Anschluss H Netzteilanschluss

Vordere 8 x 2,5-Zoll-AnyBay-Riickwandplatine

NVMe-Anschluss 6-7 A NVMe-Anschluss 4-5
H SAS-Anschluss I Netzteilanschluss
H NVMe-Anschluss 2-3 A NVMe-Anschluss 0-1

Rickwandplatine fiir E3.S-Laufwerke

Position 0 Hl Position 1

H Position 2 1 Position 3

H Netzteilanschluss
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Vordere M.2-Boot-Riickwandplatine und Controllerplatine
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2 O Abbildung 2. Vordere M.2-Controllerplatine
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Abbildung 1. Vordere M.2-Boot-Rlickwandplatine

H Netzteilanschluss H Signalanschluss

Hintere M.2-Riickwandplatine
U L/—\

[T

g O [ reumy

W o
H

Signalanschluss H Netzteilanschluss

Anschliisse auf der Systemplatinenbaugruppe fiir die Kabelfiihrung

In den folgenden Abbildungen sind die internen Anschlisse auf der Systemplatinenbaugruppe dargestellit,
die fur die interne Kabelfihrung verwendet werden.

Chapter 1 Interne Kabelfiihrung
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Abbildung 3. Anschllisse auf der Systemplatinenbaugruppe

Tabelle 1. Anschliisse auf der Systemplatinenbaugruppe

g B 00 § 8@ e
= @ mm m

Netzteilanschluss 13

H PCle-Anschluss 13A

H PCle-Anschluss 13B

I OCP-Erweiterungsanschluss 2

H Netzteilanschluss 12

A PCle-Anschluss 12

Netzteilanschluss 11

H PCle-Anschluss 11A

Kl PCle-Anschluss 11B

1 Netzteilanschluss 21

I M.2-Netzteilanschluss

I Netzteilanschluss 20

Bl OCP-Erweiterungsanschluss 1

A Netzteilanschluss 9

PCle-Anschluss 9A

I PCle-Anschluss 9B

USB-Anschluss des Bedienfelds

FH Signalanschluss fur M.2-Ruckwandplatine

Netzteilanschluss 10

H1 PCle-Anschluss 10
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Tabelle 1. Anschlisse auf der Systemplatinenbaugruppe (Forts.)

A PCle-Anschluss 2

A PCle-Anschluss 1

EE1 E/A-Anschluss an der Vorderseite

A Leckerkennungsanschluss 1

A Netzteilanschluss 4

A Interner Expander-Netzteilanschluss

Netzteilanschluss 3

I PCle-Anschluss 3

1 PCle-Anschluss 4

Hi PCle-Anschluss 5

E PCle-Anschluss 6

Netzteilanschluss 2

EE1 Netzteilanschluss fir internes RAID

A Netzteilanschluss 1

EHA PCle-Anschluss 8

PCle-Anschluss 7

PCle-Anschluss 14

EH Netzteilanschluss 14

E Leckerkennungsanschluss 2

Xl PCle-Anschluss 15B

X PCle-Anschluss 15A

I¥ Netzteilanschluss 15

IHl Netzteilanschluss 23

I Zweiter Ethernet-Anschluss fiir Verwaltung

IH Serieller Anschluss

Kabelfuhrung der Adapterkarte

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie die Kabelfihrung fir Adapterkarten funktioniert.

Adapterkartenbaugruppe an der
Riickseite

Mit drei Adapterkarten

Mit zwei Adapterkarten

Adapterkartenbaugruppe 2
(Prozessor 1)

~Adapterkartenbaugruppe 2: x8/x16/
x16“ auf Seite 6

»~Adapterkartenbaugruppe 2: x16/
x16“ auf Seite 8

Adapterkartenbaugruppe 3
(Prozessor 2)

~Adapterkartenbaugruppe 3: x8/x16/
x16“ auf Seite 7

~Adapterkartenbaugruppe 3: x16/
x16“ auf Seite 9

Vordere Adapterkartenbaugruppe: Adapterkartenbaugruppe 6 und Adapterkarte 7

e | Xx8/x8/x8/x8“ auf Seite 10

e x16/x16 (unterstiitzt DW-GPU-Adapter)“ auf Seite 12

Chapter 1 Interne Kabelfiihrung
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Adapterkartenbaugruppe 2: x8/x16/x16-Konfiguration
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| | |
Von Zu (Prozessorplatine) Kabellédnge
Kl Adapterkarte in Steckplatz 3 Kl PCle-Anschluss 10 und 350 mm
Netzteilanschluss 10
H Adapterkarte in Steckplatz 4 H PCle-Anschluss 9 und 300 mm
Netzteilanschluss 9

Die Adapterkarte im untersten Steckplatz wird direkt mit der Prozessorplatine verbunden und erfordert kein Kabel.
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Adapterkartenbaugruppe 3: x8/x16/x16-Konfiguration

1|~J B ﬁ;?*iy 1] m FQ’—

Von Zu (Prozessorplatine) Kabelldnge

Kl Adapterkarte in Steckplatz 6 Hl PCle-Anschluss 14 und 350 mm
Netzteilanschluss 14

H Adapterkarte in Steckplatz 7 H PCle-Anschluss 13 und 300 mm
Netzteilanschluss 13

Chapter 1 Interne Kabelfihrung 7




Adapterkartenbaugruppe 2: x16/x16-Konfiguration

Fﬁ I

G a2
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Von Zu (Prozessorplatine) Kabellédnge

Kl Adapterkarte in Steckplatz 3 Kl PCle-Anschluss 10 und 300 mm
Netzteilanschluss 11

H Adapterkarte in Steckplatz 4 H PCle-Anschluss 9 und 300 mm
Netzteilanschluss 9

Die Adapterkarte im untersten Steckplatz wird direkt mit der Prozessorplatine verbunden und erfordert kein Kabel.
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Adapterkartenbaugruppe 3: x16/x16-Konfiguration

i RJ i @ ( ‘ m &
o cmmmo all I oo |
{ fmmem | ﬁj
‘ ' 1 \‘ |
Von Zu (Prozessorplatine) Kabelldnge
Kl Adapterkarte in Steckplatz 6 Kl PCle-Anschluss 10 und 300 mm
Netzteilanschluss 11
H Adapterkarte in Steckplatz 7 H PCle-Anschluss 9 und 300 mm
Netzteilanschluss 9

Chapter 1 Interne Kabelfihrung 9




Vordere Adapterkartenbaugruppe: x8/x8/x8/x8-Konfiguration
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Von Zu (Prozessorplatine) Kabellédnge

Adapterkarte in Steckplatz 16 Bl Netzteilanschluss 1 550/470 mm
M PCle-Anschluss 6

H Adapterkarte in Steckplatz 17 FRl Netzteilanschluss 2 550/470 mm

A PCle-Anschluss 5

H Adapterkarte in Steckplatz 18

ER1 Netzteilanschluss 12

A PCle-Anschluss 8

550/1.000 mm

I Adapterkarte in Steckplatz 19

IH Netzteilanschluss 23

I PCle-Anschluss 7

550/1.000 mm

H Adapterkarte in Steckplatz 20 A Netzteilanschluss 3 550/470 mm
H1 PCle-Anschluss 4
A Adapterkarte in Steckplatz 21 A Netzteilanschluss 4 550/470 mm

M PCle-Anschluss 3

Adapterkarte in Steckplatz 22

Netzteilanschluss 20

PCle-Anschluss 2

550/1.000 mm

H Adapterkarte in Steckplatz 23

ERX Netzteilanschluss 21

A PCle-Anschluss 1

550/1.000 mm

Chapter 1 Interne Kabelfiihrung
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Vordere Adapterkartenbaugruppe: x16/x16-Konfiguration

-

im0 (e
| =P | iﬁmmD

Von Zu (Prozessorplatine) Kabellédnge
Adapterkarte in Steckplatz 19 PCle-Anschluss 7 550/450 mm

PCle-Anschluss 8
I Netzteilanschluss 1

Hl Adapterkarte in Steckplatz 17 R PCle-Anschluss 5 550/450 mm
A PCle-Anschluss 6
A Netzteilanschluss 2

H Adapterkarte in Steckplatz 21 ER PCle-Anschluss 3 550/450 mm
E PCle-Anschluss 4
EX Netzteilanschluss 3

A Adapterkarte in Steckplatz 23 A PCle-Anschluss 1 550/450 mm
M1 PCle-Anschluss 2
I Netzteilanschluss 4
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Kabelflihrung fur Rack-Verriegelung

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie die Kabelftihrung fir Rack-Verriegelungen funktioniert.
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Von Zu Kabellédnge
Linke Rack-Verriegelung mit USB/ USB-E/A-Platine 1.100 mm
MiniDP
Rechte Rack-Verriegelung H E/A-Anschluss an der Vorderseite | 550 mm
auf der Prozessorplatine
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Kabelfluihrung fur vordere M.2-Boot-Riickwandplatine und
Controllerplatine

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie die Kabelfiihrung fir die vordere M.2-Boot-Riickwandplatine und die
Controllerplatine funktioniert.
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Von Kabelwand Zu (Prozessorplatine) Kabellange
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M.2-Boot-
Rickwandplatine

Kabelwand rechts

M.2-Netzteilanschluss

1.000 mm

H M.2-Controllerplatine

Kabelwand rechts

H Signalanschluss fir M.2-
Rickwandplatine

900 mm

Kabelfiihrung fiir interne M.2-Riickwandplatine

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie die Kabelflhrung fir die interne M.2-Rickwandplatine funktioniert.

,Tr

. -Qﬁ\?‘n
1l
1l
1l
1l

1 10

Von (hinterer M.2-

Riickwandplatine) Zu (Prozessorplatine) Kabellédnge
M.2-Netzteilanschluss

1 Uri 2-

H Anschluss fir interne M.2 400/400 mm

Rickwandplatine

Rickwandplatine

Signalanschluss fur M.2-

Kabelfiihrung fiir hintere M.2-Rickwandplatine

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie die Kabelflhrung fir die hintere M.2-Rickwandplatine funktioniert.

Chapter 1 Interne Kabelfiihrung
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| |

Von (hinterer M.2-

Riickwandplatine) Zu (Prozessorplatine) Kabelldnge
Netzteilanschluss M.2-Netzteilanschluss 320 mm
H Signalanschiuss H Signalanschluss fiir M.2- 310 mm

Rickwandplatine

Kabelflihrung fir NIC-Verwaltungsadapter

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie die Kabelfihrung fir den NIC-Verwaltungsadapter funktioniert.

Oﬂ'r'm—m—rrr'

Von

Zu (System-E/A-Platine)

NIC-Verwaltungsadapter

Zweiter Ethernet-Anschluss fir Verwaltung

Kabelflihrung fir OCP-Modul
In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie die Kabelfiihrung fir OCP-Module mit PCle x16-Anschluss funktioniert.
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Von (Prozessorplatine) Zu (Prozessorplatine) Kabellédnge
I OCP-Erweiterungsanschluss 2 PCle-Anschluss 12 160 mm
H OCP-Erweiterungsanschluss 1 H PCle-Anschluss 10 160 mm

Kabelfiihrung fiir Processor Neptune® Core Module

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie die Kabelfiihrung fiir Processor Neptune® Core Module funktioniert.
Anmerkung: Fir eine bessere Kabelflihrung missen die Schlduche und das
Flussigkeitserkennungssensormodul in einer bestimmten Halterung installiert werden. Stellen Sie sicher,

dass das Modul in den Halteklammern gesichert ist. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,,Processor
Neptune® Core Module installieren® im Benutzerhandbuch oder im Hardware-Wartungshandbuch.
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Von Zu (Prozessorplatine)

Leckerkennungskabel Leckerkennungsanschluss 2

Kabelfiihrung fiir RAID-Flash-Stromversorgungsmodul

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie die Kabelfiihrung fiir das RAID-Flash-Stromversorgungsmodul
(Kondensator) funktioniert.

Informationen zu den Positionen der RAID-Flash-Stromversorgungsmodule finden Sie unter ,,RAID-Flash-
Stromversorgungsmodul austauschen® im Benutzerhandbuch oder Hardware-Wartungshandbuch.

Flr jedes RAID-Flash-Stromversorgungsmodul wird ein Verlangerungskabel zum Kabelanschluss
bereitgestellt. Verbinden Sie das Kabel des RAID-Flash-Stromversorgungsmoduls wie gezeigt mit dem
entsprechenden RAID-Adapter.

Von Zu

RAID-Flash-Stromversorgungsmodul Superkondensatoranschluss am RAID-Adapter

18 ThinkSystem SR650a V4 Handbuch fiir interne Kabelfiihrung



Kabelfiihrung flir serielles Anschlussmodul

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie die Kabelflihrung fir serielle Anschlussmodule funktioniert.
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Von Zu (System-E/A-Platine) Kabelldnge
Serielles Anschlussmodul Serieller Anschluss 220 mm

Kabelflihrung fiir den ConnectX-8 InfiniBand-Adapter

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie die Kabelfihrung fur die Aux-Kabel von ConnectX-8 InfiniBand-

Adaptern durchfiihren.

Je nach Konfiguration finden Sie im entsprechenden Abschnitt Informationen zur Aux-Kabelflihrung des

ConnectX-8 Adapters:

e Ein ConnectX-8 Adapter mit einem installierten Prozessor“ auf Seite 20
e _Ein ConnectX-8 Adapter mit zwei installierten Prozessoren® auf Seite 20
e  Zwei ConnectX-8 Adapter mit zwei installierten Prozessoren” auf Seite 21
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Ein ConnectX-8 Adapter mit einem installierten Prozessor

(IS

[

1

Von Zu (Prozessorplatine) Kabelldnge
ConnectX-Adapter auf PCle-Anschluss 9A 300 mm
Adapterkartenbaugruppe 2 I3 PCle-Anschluss 9B

Ein ConnectX-8 Adapter mit zwei installierten Prozessoren

1

Von Zu (Prozessorplatine) Kabelldnge
ConnectX-Adapter auf FEl PCle-Anschluss 15A 300 mm
Adapterkartenbaugruppe 2 PCle-Anschluss 15B
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Zwei ConnectX-8 Adapter mit zwei installierten Prozessoren

:
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Von Zu (Prozessorplatine) Kabellédnge
ConnectX-Adapter auf PCle-Anschluss 9A 300 mm
Adapterkartenbaugruppe 2 I3 PCle-Anschluss 9B

A ConnectX_Adapter auf PRl PCle-Anschluss 15A 300 mm
Adapterkartenbaugruppe 3 FI1 PCle-Anschluss 158

Kabelfiihrung der Rickwandplatine fur 2,5-Zoll-Laufwerke

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie die Kabelfihrung fir die Riickwandplatine fur 2,5-Zoll-Laufwerke

funktioniert.

Kabelfiihrung der Riuckwandplatine fur 2,5-Zoll-Laufwerke

SchlieBen Sie das Netzkabel und die Signalkabel gemaB den entsprechenden Abschnitten an die
Rickwandplatine fiir 2,5-Zoll-Laufwerke an:

¢ _Netzkabelfiihrung fir Rickwandplatinen fir 2,5-Zoll-Laufwerke" auf Seite 21

e . Signalkabelflihrung der Riickwandplatine fiir 2,5-Zoll-Laufwerke® auf Seite 23

Netzkabelfiihrung fiur Rliickwandplatinen fir 2,5-Zoll-Laufwerke

Lesen Sie je nach Konfiguration der vorderen Adapterkartenbaugruppen den entsprechenden Abschnitt zur
Netzkabelfuhrung fur 2,5-Zoll-Laufwerke:

¢ _Konfiguration mit vorderen Adapterkartenbaugruppen x8/x8/x8/x8“ auf Seite 22

¢ _Konfiguration mit vorderen Adapterkartenbaugruppen x16/x16 (untersttitzt DW-GPU-Adapter)“ auf Seite

23
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x8/x8/x8/x8-Konfiguration

—

e

ko

%a °
[

L&

e

] M
1©®@ 7 wuE. r’F |D|H

w‘lj‘ 0
Y @l
)

2N
o o%)

@ ® ® o 2® 1
”ﬂﬂm
L
[e] O K
13}
[
=] - ®
- E—
1]
= o o
@ ® ® ® ® LJ
[—= I = -
Von Kabelwand Zu Kabellange
Netzteilanschluss an der .
.. . N . Netzteilanschluss 14 auf
Egﬁ_klﬁi?xgli’gne far 2,5- Kabelwand links der Prozessorplatine 900 mm
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x16/x16-Konfiguration

(-] @
_________ S
e ]
. ; — =
Von Kabelwand Zu Kabellange
Netzteilanschluss an der .
Netzteil hluss 12 auf
Riickwandplatine fir 2,5- | Kabelwand links gler F?réz'z;ﬁ;lai‘i‘:‘; a1 900 mm
Zoll-Laufwerke

Signalkabelfiihrung der Riickwandplatine fiir 2,5-Zoll-Laufwerke

Je nach Konfiguration finden Sie im entsprechenden Abschnitt Informationen zur Signalkabelfiihrung fiir das

2,5-Zoll-Laufwerk:

e SAS/SATA- oder AnyBay-Riickwandplatine (Tri-Modus) zu SFF RAID-Adapter

Chapter 1 Interne Kabelfiihrung
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e SAS/SATA- oder AnyBay-Rickwandplatine (Tri-Modus) zum internen CFF RAID-Adapter (mit einem
installierten Prozessor)

e SAS/SATA- oder AnyBay-Rickwandplatine (Tri-Modus) zum internen CFF RAID-Adapter (mit zwei
installierten Prozessoren)

¢ NVMe-Rickwandplatine
¢ AnyBay-Ruckwandplatine zum SFF RAID-Adapter
¢ AnyBay-Ruckwandplatine zum internen CFF RAID-Adapter
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SAS/SATA- oder AnyBay-Riickwandplatine zu SFF RAID-Adapter

DOl [ =
CHO § = “”E“j

@

Zoll-Laufwerke

e Gen4 RAID-Adapter:
CO0-Anschluss

(1]
= . =] o ) =
P
Von Kabelwand Zu Kabellange
1]
SAS-Anschluss an der e Gen3 RAID-Adapter:
Rlckwandplatine fir 2,5- Kabelwand links CO0C1-Anschluss 1.020 mm
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SAS/SATA- oder AnyBay-Riickwandplatine (Tri-Modus) zum internen CFF RAID-Adapter (mit einem
installierten Prozessor)

Qﬂl@.l ) o © © ®‘ ) _@ ‘[:_‘J

Zu (interner CFF

Von Kabelwand RAID-Adapter) Kabelldnge
SAS-Anschluss an der CO0-Anschluss

Rickwandplatine flr 2,5-Zoll- - 140/140 mm
Laufwerke C1-Anschluss

H PCle-Anschluss 10 auf der Kabelwand rechts H CFF- 900 mm

Prozessorplatine Eingangsanschluss

EEl Netzteilanschluss flr internes RAID

auf der Prozessorplatine - H Netzteilanschluss 300/800 mm
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A Netzteilanschluss 10 auf der

Prozessorplatine Kabelwand rechts

SAS/SATA- oder AnyBay-Riickwandplatine zu internem CFF RAID-Adapter (mit zwei installierten
Prozessoren)
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Zu (interner CFF RAID- "
Von Kabelwand Adapter) Kabelldnge
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Il SAS-Anschluss an der

B CO-Anschluss

Prozessorplatine

Rlckwandplatine fiir 2,5- - 140/140 mm
Zoll-Laufwerke 1 C1-Anschluss

H PCle-Anschluss 14 auf . .

der Prozessorplatine Kabelwand links H CFF-Eingangsanschluss | 900 mm

H Netzteilanschluss fir

internes RAID auf der - H Netzteilanschluss 300 mm
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NVMe-Riickwandplatine
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Von (Laufwerk- . .
Riickwandplatine) Kabelwand Zu (Prozessorplatine) Kabellange
NVMe-Anschluss 0-1 Kabelwand links H PCle-Anschluss 15A 800 mm
H NVMe-Anschluss 2-3 Kabelwand links H PCle-Anschluss 15B 800 mm
H NVMe-Anschluss 4-5 Kabelwand rechts H PCle-Anschluss 9B 800 mm
A NVMe-Anschluss 6-7 Kabelwand rechts A PCle-Anschluss 9A 800 mm
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AnyBay-Riickwandplatine zu SFF RAID-Adapter

SAS/SATA-Kabel

NVMe-Kabel
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Von
(Laufwerk- &y
Von Kabelwand | Zu Kabellange . Kabelwand | (Prozessor- | Kabelldnge
Riickwand- .
. platine)
platine)
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H NVMe- PCle-

Anschluss I}f:lfs elwand An- 800 mm
0-1 schluss 15A

H NVMe- H PCle-

Anschluss l}l(:kbs elwand An- 800 mm
2-3 schluss 15B

NVMe- H PCle-

Anschluss Il;e::ﬁlswand An- 800 mm
4-5 schluss 9B

1 NVMe- I PCle-

Anschluss I';iﬁlswand An- 800 mm
6-7 schluss 9A

dapter

NVMe-Kabel

e Gen3
RAID-
SAS- Adapter:
Anschluss C0oC1-
an der An-
Rickwand- I}i(:‘ielwand schluss 1.020 mm
platine flr
2,5-Zoll- ' Sf\rg_
Laufwerke Adapter:
Co-
An-
schluss
AnyBay-Riickwandplatine zu internem CFF RAID-A
SAS/SATA-Kabel
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. Von
Zu (interner (Laufwerk- Zu
on Kabelwand - abellange = Kabelwand rozessor- | Kabelldnge
Vi CFF RAID Kabella (P Kabell3
Riickwand- .

Adapter) platine) platine)
H SAS- H NVMe- PCle-
Anschluss ﬁlsgr?l-uss Anschluss Iri<r?kbselwand An- 800 mm
an der 140/140 0-1 schluss 15A
Rickwand- | - mm
platine flr MICi- B NVMe- Kabelwand | B PCle-
2,5-Zoll- Anschluss Anschluss links An- 800 mm
Laufwerke 2-3 schluss 15B
H PCle-
Anschluss H CFF- H NVMe- H PCle-
14 auf der :?:Ifselwand Eingangsan- | 900 mm Anschluss :;it;ﬁ;wand An- 800 mm
Prozessor- schluss 4-5 schluss 9B
platine
3 ]
Netzteilan-
schluss flr
internes H 1 NVMe- Kabelwand | B PCle-
RAID auf - Netzteilan- 300 mm Anschluss rechts An- 800 mm
der schluss 6-7 schluss 9A
Prozessor-
platine

Kabelfiihrung der Riickwandplatine fiir E3.S-Laufwerke

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie die Kabelfihrung fur Rickwandplatinen fir E3.S-Laufwerke

funktioniert.

Lesen Sie je nach Konfiguration den entsprechenden Abschnitt zur Kabelfiihrung fir Riickwandplatinen flr
E3.S-Laufwerke:

e _Konfiguration mit 1 CPU + vordere Adapterkartenbaugruppen x8/x8/x8/x8“ auf Seite 33

e _Konfiguration mit 1 CPU + vordere Adapterkartenbaugruppen x16/x16“ auf Seite 34
e _Konfiguration mit 2 CPUs" auf Seite 35
¢ _Konfiguration mit M.2-Rickwandplatinen vorne“ auf Seite 36
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Konfiguration mit 1 CPU + vordere Adapterkartenbaugruppen x8/x8/x8/x8

Riickwandplatine 1

Riickwandplatine 2
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Von (E3.S- . "
Riickwandplatinen) Kabelwand Zu (Prozessorplatine) Kabellange
Netzteilanschluss . .
(Riickwandplatine 1) Kabelwand links H Netzteilanschluss 9 1.200 mm
H Anschluss Position 0-1
(Riickwandplatine 1) Kabelwand rechts A PCle-Anschluss 9A 850 mm
H Anschluss Position 2-3
(Riickwandplatine 1) Kabelwand rechts H PCle-Anschluss 9B 850 mm
A Netzteilanschluss ) .
(Riickwandplatine 2) Kabelwand links A Netzteilanschluss 11 1.200 mm
H Anschluss Position 0-1
(Riickwandplatine 2) Kabelwand rechts H PCle-Anschluss 11A 850 mm
M Anschluss Position 2-3
(Riickwandplatine 2) Kabelwand rechts A PCle-Anschluss 11B 850 mm
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Konfiguration mit 1 CPU + vordere Adapterkartenbaugruppen x16/x16

Riickwandplatine 1

Riickwandplatine 2
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==l g S N
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o mlcE=, L |b W= [
L == i} L == il
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— ) — — )@
\F’tzglisve;ﬁzlpl atinen) Kabelwand Zu (Prozessorplatine) Kabelldnge
i hi .
u.’\éiﬁtae:gg;iin:is) Kabelwand rechts Netzteilanschluss 9 900 mm
ition 0-1
giﬁli::%s;;%?:;n Kabelwand rechts A PCle-Anschluss 9A 850 mm
Anschl Position 2-
gu Crl]j\(;anl:js; ati(:13el If;n 8 Kabelwand rechts H PCle-Anschluss 9B 850 mm
g&iﬁf::gzmzs; Kabelwand rechts A Netzteilanschluss 11 900 mm
" 1
gé?j;g:%s; ;%S;tlz(;n 0 Kabelwand rechts H PCle-Anschluss 11A 850 mm
(llzlﬁ:ﬁ;:rlwlijsri ;%Seltgn 23 Kabelwand rechts A PCle-Anschluss 11B 850 mm
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Konfiguration mit 2 CPUs

o .
\Fi:glisvg’aﬁ:ipl atinen) Kabelwand Zu (Prozessorplatine) Kabelldnge
gul\éiﬁ';er:?g;im:is) Kabelwand rechts H Netzteilanschluss 9 900 mm
gilﬁ:::; ;i(:]s(.eit;(;n 0-1 Kabelwand rechts H PCle-Anschluss 9A 850 mm
giﬁ\c;::f; aPt%seitzc))n 23 | Kabelwand rechts H PCle-Anschluss 9B 850 mm
gu'iiﬁféﬁgaﬁmgss Kabelwand links I3 Netzteilanschluss 13 900 mm
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H Anschluss Position 0-1 .
(Riickwandplatine 2) Kabelwand links H PCle-Anschluss 13A 850 mm
A Anschluss Position 2-3 .
(Riickwandplatine 2) Kabelwand links A PCle-Anschluss 13B 850 mm

Konfiguration mit M.2-Riickwandplatinen vorne

Informationen zur Kabelfiihrung fiir vordere M.2-Rlckwandplatinen finden Sie im Abschnitt ,Kabelfihrung fur
vordere M.2-Boot-Ruckwandplatine und Controllerplatine” auf Seite 14.

_____________________

= lo==—_a

nggviﬁé platine) Kabelwand Zu (Prozessorplatine) Kabelldnge
U’iiﬁﬁ'gg;im:is; Kabelwand rechts Netzteilanschluss 9 900 mm
glir;z:/::%s; ;icr)it;c;n 0-1 Kabelwand rechts H PCle-Anschluss 9A 850 mm
g&fﬁg:ﬁ ;;3;'1‘;” 23 | Kabelwand rechts EI PCle-Anschiuss 9B 850 mm
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Anhang A. Dokumente und Unterstiitzung

In diesem Abschnitt finden Sie praktische Dokumente, Informationen zum Herunterladen von Treibern und
Firmware sowie Support-Ressourcen.

Dokumenten-Download

In diesem Abschnitt finden Sie eine Einfihrung und Download-Links fiir praktische Dokumente.

Dokumente

Laden Sie die folgenden Produktdokumentationen herunter unter:

https://pubs.lenovo.com/sr650a-v4/pdf_files
¢ Schienen-Installationsanleitungen
— Schieneninstallation in einem Rack
¢ CMA-Installationsanleitungen
— CMA-Installation in einem Rack
* Benutzerhandbuch

- Vollstandige Ubersicht, Systemkonfiguration, Austausch von Hardwarekomponenten und
Fehlerbehebung.

Ausgewahlte Kapitel aus dem Benutzerhandbuch:

— Systemkonfigurationshandbuch: Serveriibersicht, Identifikation von Komponenten,
Systemanzeigen und Diagnoseanzeige, Entpacken des Produkts, Server einrichten und
konfigurieren.

— Hardware-Wartungshandbuch: Hardwarekomponenten installieren, Kabelfiihrung und
Fehlerbehebung.

¢ Anleitung zur Kabelfiihrung

— Informationen zur Kabelflihrung.
® Nachrichten- und Codereferenz

— XClarity Controller-, LXPM- und uEFI-Ereignisse
e UEFI-Handbuch

— EinfGhrung in UEFI-Einstellungen

Support-Websites

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zum Herunterladen von Treibern und Firmware sowie
Unterstltzungsressourcen.

Support und Downloads
¢ Website zum Herunterladen von Treibern und Software fir ThinkSystem SR650a V4

- https://datacentersupport.lenovo.com/products/servers/thinksystem/sr650av4/7dgc/downloads/driver-list/
¢ | enovo Rechenzentrenforum

— https://forums.lenovo.com/t5/Datacenter-Systems/ct-p/sv_eg
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¢ Lenovo Support fir Rechenzentrum fur ThinkSystem SR650a V4

— https://datacentersupport.lenovo.com/products/servers/thinksystem/sr650av4/7dgc

* |enovo Lizenzinformationsdokumente

— https://datacentersupport.lenovo.com/documents/Invo-eula
¢ Lenovo Press-Website (Produkthandbiicher/Datenblatter/White Paper)

— https://lenovopress.lenovo.com/
¢ |enovo Datenschutzerklarung

— https://www.lenovo.com/privacy

¢ Lenovo Produktsicherheitsempfehlungen

— https://datacentersupport.lenovo.com/product_security/home

¢ | enovo Produktgarantie-Plane

— http://datacentersupport.lenovo.com/warrantylookup
¢ Unterstltzungszentrum-Website flr Lenovo Server Betriebssysteme

— https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/server-os
e Lenovo ServerProven-Website (Kompatibilitdtssuche flir Zusatzeinrichtungen)

— https://serverproven.lenovo.com

¢ Installationsanweisungen fur das Betriebssystem

— https://pubs.lenovo.com/thinkedge#os-installation

e ETicket senden (Serviceanforderung)

— https://support.lenovo.com/servicerequest

¢ Produktbenachrichtigungen der Lenovo Data Center Group abonnieren (zeitnahe Informationen zu
Firmwareaktualisierungen)

— https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/ht509500
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Anhang B. Hinweise

Mdglicherweise bietet Lenovo die in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte, Services oder
Funktionen in anderen Landern nicht an. Informationen lber die gegenwartig im jeweiligen Land verfligbaren
Produkte und Services sind beim Lenovo Ansprechpartner erhéltlich.

Hinweise auf Lenovo Lizenzprogramme oder andere Lenovo Produkte bedeuten nicht, dass nur Programme,
Produkte oder Services von Lenovo verwendet werden kdnnen. Anstelle der Lenovo Produkte, Programme
oder Services kénnen auch andere, ihnen &quivalente Produkte, Programme oder Services verwendet
werden, solange diese keine gewerblichen oder anderen Schutzrechte von Lenovo verletzen. Die
Verantwortung fUr den Betrieb von Fremdprodukten, Fremdprogrammen und Fremdservices liegt beim
Kunden.

Fir in diesem Handbuch beschriebene Erzeugnisse und Verfahren kann es Lenovo Patente oder
Patentanmeldungen geben. Mit der Auslieferung dieses Dokuments sind kein Angebot und keine Lizenz
unter Patenten oder Patentanmeldungen verbunden. Anfragen sind schriftlich an die nachstehende Adresse
zu richten:

Lenovo (United States), Inc.

8001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO STELLT DIESE VEROFFENTLICHUNG IN DER VORLIEGENDEN FORM (AUF ,AS-IS“-BASIS) ZUR
VERFUGUNG UND UBERNIMMT KEINE GARANTIE FUR DIE HANDELSUBLICHKEIT, DIE
VERWENDUNGSFAHIGKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND DIE FREIHEIT DER RECHTE
DRITTER. Einige Rechtsordnungen erlauben keine Garantieausschlisse bei bestimmten Transaktionen,
sodass dieser Hinweis mdglicherweise nicht zutreffend ist.

Trotz sorgfaltiger Bearbeitung kénnen technische Ungenauigkeiten oder Druckfehler in dieser
Veréffentlichung nicht ausgeschlossen werden. Die Angaben in diesem Handbuch werden in regelmaBigen
Zeitabstanden aktualisiert. Lenovo kann jederzeit Verbesserungen und/oder Anderungen an den in dieser
Verdffentlichung beschriebenen Produkten und/oder Programmen vornehmen.

Die in diesem Dokument beschriebenen Produkte sind nicht zur Verwendung bei Implantationen oder
anderen lebenserhaltenden Anwendungen, bei denen ein Nichtfunktionieren zu Verletzungen oder zum Tode
fuhren kdnnte, vorgesehen. Die Informationen in diesem Dokument beeinflussen oder dndern nicht die
Lenovo Produktspezifikationen oder Garantien. Keine Passagen in dieser Dokumentation stellen eine
ausdrtickliche oder stillschweigende Lizenz oder Anspruchsgrundlage bezlglich der gewerblichen
Schutzrechte von Lenovo oder von anderen Firmen dar. Alle Informationen in dieser Dokumentation
beziehen sich auf eine bestimmte Betriebsumgebung und dienen zur Veranschaulichung. In anderen
Betriebsumgebungen werden méglicherweise andere Ergebnisse erzielt.

Werden an Lenovo Informationen eingesandt, kbnnen diese beliebig verwendet werden, ohne dass eine
Verpflichtung gegentiber dem Einsender entsteht.

Verweise in diesen Informationen auf Websites anderer Anbieter dienen lediglich als Benutzerinformationen
und stellen keinerlei Billigung des Inhalts dieser Websites dar. Das Uber diese Websites verfiigbare Material
ist nicht Bestandteil des Materials fUr dieses Lenovo Produkt. Die Verwendung dieser Websites geschieht auf
eigene Verantwortung.
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Alle in diesem Dokument enthaltenen Leistungsdaten stammen aus einer kontrollierten Umgebung. Die
Ergebnisse, die in anderen Betriebsumgebungen erzielt werden, kénnen daher erheblich von den hier
erzielten Ergebnissen abweichen. Einige Daten stammen moglicherweise von Systemen, deren Entwicklung
noch nicht abgeschlossen ist. Eine Gewahrleistung, dass diese Daten auch in allgemein verfiigbaren
Systemen erzielt werden, kann nicht gegeben werden. Darliber hinaus wurden einige Daten unter
Umstanden durch Extrapolation berechnet. Die tatséchlichen Ergebnisse kdnnen davon abweichen.
Benutzer dieses Dokuments sollten Uberprifen, welche Daten fur ihre jeweilige Umgebung maBgeblich sind.

Marken
LENOVO, THINKSYSTEM, und XCLARITY sind Marken von Lenovo.

Intel und Xeon sind Marken der Intel Corporation in den USA und/oder anderen Landern. NVIDIA ist eine
Marke und/oder eingetragene Marke der NVIDIA Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
Microsoft und Windows sind Marken der Microsoft-Unternehmensgruppe. Linux ist eine eingetragene Marke
von Linus Torvalds. Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Inhaber. © 2023 Lenovo.

Wichtige Anmerkungen

Die Prozessorgeschwindigkeit bezieht sich auf die interne Taktgeschwindigkeit des Prozessors. Die Leistung
der Anwendung ist auBerdem von anderen Faktoren abhangig.

Die Geschwindigkeit von CD- oder DVD-Laufwerken wird als die variable Lesegeschwindigkeit angegeben.
Die tatsachlichen Geschwindigkeiten kdnnen davon abweichen und liegen oft unter diesem Héchstwert.

Bei Angaben in Bezug auf Hauptspeicher, realen/virtuellen Speicher oder Kanalvolumen steht die Abklrzung
KB fiir 1.024 Bytes, MB fiir 1.048.576 Bytes und GB fiir 1.073.741.824 Bytes.

Bei Angaben zur Kapazitit von Festplattenlaufwerken oder zu Ubertragungsgeschwindigkeiten steht MB fiir
1.000.000 Bytes und GB fiir 1.000.000.000 Bytes. Die gesamte fiir den Benutzer verfiuigbare
Speicherkapazitat kann je nach Betriebsumgebung variieren.

Bei der Angabe zur maximalen Kapazitéat von internen Festplattenlaufwerken wird vom Austausch aller
Standardfestplattenlaufwerke und der Belegung aller Festplattenlaufwerkpositionen mit den gréBten derzeit
unterstitzten Laufwerken, die Lenovo anbietet, ausgegangen.

Zum Erreichen der maximalen Speicherkapazitat muss der Standardspeicher méglicherweise durch ein
optionales Speichermodul ersetzt werden.

Jede Solid-State-Speicherzelle verfugt Uber eine interne, endliche Zahl an Schreibzyklen, die bei der Zelle
anfallen kénnen. Daher verfliigt eine Solid-State-Einheit Uber eine maximale Anzahl an Schreibzyklen, die auf
dieser Einheit ausgeflhrt werden kann. Dies wird als total hytes written (TBW) angegeben. Eine Einheit, die
dieses Limit Uberschreitet, kann méglicherweise nicht auf vom System generierte Befehle antworten oder es
ist kein Schreiben auf diese Einheit moglich. Lenovo ist fir den Austausch einer Einheit, die diese garantierte
maximale Anzahl an Programm-/Ldschzyklen (wie in den offiziell verdffentlichten Spezifikationen angegeben)
Uberschritten hat, nicht verantwortlich.

Lenovo Ubernimmt keine Verantwortung oder Gewahrleistungen bezlglich der Produkte anderer Hersteller.
Eine eventuelle Unterstltzung fir Produkte anderer Hersteller erfolgt durch Drittanbieter, nicht durch Lenovo.

Manche Software kann sich von der im Einzelhandel erhaltlichen Version (falls verfligbar) unterscheiden und
enthalt moglicherweise keine Benutzerhandblicher bzw. nicht alle Programmfunktionen.
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Hinweise zur elektromagnetischen Vertraglichkeit

Beim AnschlieBen eines Bildschirms an das Gerat mussen Sie das hierfur vorgesehene Bildschirmkabel und
alle mit dem Bildschirm gelieferten Stérschutzeinheiten verwenden.

Weitere Hinweise zur elektromagnetischen Vertraglichkeit finden Sie hier:

https://pubs.lenovo.com/important_notices/

BSMI RoHS-Erklarung fiir Region Taiwan

IRAME R E(EBR R
Restricted substances and its chemical symbols

EEJT Unit NE EDYES LR KB
ftilead |3kMercury| #Cadmium | Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(@) (PBB) (PBDE)

ZES o o o O 0 o
ShEREMR € o o O 0 O
WA — 0 O ) 0 0
TREERE - O o O O O
RAEEH = O O O @ O
AREXE - O o O O O
EIEeR A - O O ® O O
BEASH - O O O O o)
BIRMESR - O O O O O
RERE = O O O O @)
EN ] €8 B8 # — O O O O O

#E3. " - BEZERAVESHRIESR -

Note3 :The “-“indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

#HE2 O" REZERAYMEZANLEZERBEAN LS8R EHE -

Note2 : “ O ”indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

HEL "BHOAwt%” R TBH.01wtk” RIERAVEZANEEEBEANLSEE%EE -
Note1 :“exceeding 0.1wt%” and “exceeding 0.01 wt%” indicate that the percentage content
of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

Kontaktinformationen flr Import und Export in Region Taiwan

Es sind Kontaktinformationen fiir Import und Export in der Region Taiwan verfiigbar.

ZRE/ENBRE. §EBBIRIXERRNEBRAT
EOFH: 8ibmhEEE =51 66 3k 8 18
#E [ E&E: 0800-000-702

Anhang B. Hinweise
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TCO-zertifiziert

Bestimmte Modelle/Konfigurationen erflillen die Voraussetzungen fir die TCO-Zertifizierung und tragen das
Label ,, TCO Certified“.

Anmerkung: ,,TCO Certified“ ist ein von Drittanbietern vergebenes internationales Nachhaltigkeitszertifikat
fur IT-Produkte. Weitere Informationen finden Sie unter https://www.lenovo.com/us/en/compliance/tco/.
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